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Instrukcja dla zdajacego
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Sprawdz, czy arkusz egzaminacyjny zawiera 12 stron.
Ewentualny brak zglo§ przewodniczacemu zespotu
nadzorujacego egzamin.

. Arkusz zawiera dwa tematy. Wybierz jeden z nich 1 napisz

wypracowanie nie krotsze niz dwie strony (okoto 250
stow).

. Pisz czytelnie. Uzywaj dlugopisu/piora tylko z czarnym

tuszem/atramentem.

Nie uzywaj korektora, a bledne zapisy wyraznie przekresl.
Pamigtaj, ze zapisy w brudnopisie nie bedg oceniane.
Mozesz korzysta¢ ze stownika poprawnej polszczyzny
1 stownika ortograficznego.

Na tej stronie oraz na karcie odpowiedzi wpisz swoj
numer PESEL i przyklej naklejk¢ z kodem.

Nie wpisuj zadnych znakdéw w czesci przeznaczonej
dla egzaminatora.

CK Arkusz zawiera informacje prawnie chronione do momentu rozpoczg¢cia egzaminu.
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Temat 1. Porownaj wizerunki Aresa i sposoby oraz cele ukazania tej postaci
we fragmentach eposu Homera Iliada i eseju Zbigniewa Herberta Olimpijski
general.

ILIADA

Kiedy morderca $miertelnych, Ares, Diomeda zobaczyt,

w lot Perifanta olbrzyma w tym samym miejscu zostawit
rozciagnigtego na ziemi, gdzie przedtem wyszarpat zen dusze.
Sam za$ naprzeciw Diomeda, co jezdZcem byt Swietnym, poskoczyt.
Kiedy zblizyli si¢ obaj, wzajemnie $pieszac do siebie,

podniost si¢ Ares 1 ponad jarzmem i koni lejcami

cisnagt swa wtocznie spizowa, azeby wyszarpng¢ zen duszg.
Lecz ja chwycila bogini, o jasnych oczach Atena,

1 odtracita z rydwanu, wigc ta przeleciata na prézno.

Wtedy Diomedes o glosie dono$nym wnet cisnat z kolei
wlocznie spizowa. Kieruje t¢ zaraz Pallas Atena

w dolng czes$¢ brzucha Aresa, tu, gdzie pancerza ptat sigga.

W cel zamierzony grot trafil i pigkng skorg przeorat.

Wilbcznig wyrwata bogini. Okropnie Ares spizowy

krzyknat — tak jak jedenascie albo dwanascie tysigcy

mezow na wojnie, gdy wiodg boj nienawistny Aresa.

Na to wotanie przeniknat dreszcz i Achajoéw, i Trojan,

trwoga przejetych, tak Ares bitwy niesyty zawrzasnal.

Jaki wydaje si¢ przestwor od chmur zatobnych ponury,

kiedy wiatr zerwie si¢ wsciekty po catodziennym upale —
takim si¢ wydal Tydejdzie Diomedesowi spizowy

Ares, gdy razem z chmurami wstgpowat w niebo szerokie.
Przybyt natychmiast do bogow na szczyt stromego Olimpu.
Zasiadl przy Dzeusie Kronidzie i obolaly na duszy

krew nie$miertelng mu wskazal, co wysaczata si¢ z rany,

1 rozzaleniem przejety wyrzekt te stowa skrzydlate:

»Dzeusie, moj ojcze! Czy widzac zte czyny, gniewu nie czujesz?
Zawsze jeste§$my, bogowie, najbardziej poszkodowani
postepowaniem tych innych, gdy ludziom pomoc niesiemy.
Wszyscy jestesmy przeciwko tobie, bo$ core szalong

zrodzit, co zgube nam niesie, czynom oddana przekletym.
Przeciez my, wszyscy bogowie, mieszkancy wiecznego Olimpu,
tobie jestesmy postuszni i kazdy ulega twej mocy,

ale tej nigdy nie skarcisz ani stowami, ni czynem,

jeszcze pobudzasz ja, przeciez to twoje dziecko rodzone.

Ona sktonita Diomeda, dumnego syna Tydeusa,

aby dzi§ nam, niesmiertelnym bogom, swa pycha zagrazat.
Najpierw zuchwale w dlon zranit przy samym zgieciu Kipryde,
potem przeciwko mnie stangt, podobny sam do demona.

Nogi mnie tylko uniosty szybkie, inaczej bym dtugo

musiat cierpienia sam znosi¢ w ogromnym thumie polegtych
albo moc zycia utraci¢ pod jego ciosem spizowym”.

Spojrzat ztym okiem i tak rzekt Dzeus, co obloki gromadzi:
»diedzac tu, skarg swych zaniechaj! Zwodzisz 1 jednych, i drugich.
Jeste$§ mi wrogi najbardziej ze wszystkich bogéw Olimpu,
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mita ci bowiem jest zawsze niezgoda, bitwa i wojna.
Matki jest w tobie zawzigto$¢ 1 upor nieprzetamany,
Hery; z niematym ja trudem poskramiam ja sam stowami.
Sadze, ze twoje cierpienia z jej wynikaja porady.
Ale pozwoli¢ nie moge, by$ dluzej znosit te bole,
rod twoj ode mnie pochodzi i ze mnie ci¢ matka zrodzita.
Gdyby to inny bog jakis tobie, okrutny, dat zycie,
w wigksza glab bylby$ niz Dzieci Urana dawno stracony”.
Homer, Iliada, Wroctaw 1986.

OLIMPIJSKI GENERAL

Ares byl synem Zeusa i Hery. Zasiadat w gronie dwunastu bogdéw olimpijskich, ale nie
wiadomo, czy przez niezrozumiala adoracj¢ cyfry ,,dwanascie”, czy z jakich$ innych,
istotnych wzgledow. Byt bogiem drugorzednym, positkowym i powszechnie pogardzanym.

Jego imi¢ wywodzito si¢ z przymiotnika. Czy mozna wyobrazi¢ sobie bardziej
proletariacka proweniencje.

Na utomku ceramiki z Berlina widzimy Aresa siedzacego na koncu stotu. Ares jest
jedynym i poteznym neurastenikiem posrod bogdéw olimpijskich.

Homer nie jest dla niego taskawy. W Iliadzie jest on raczej demonem bitwy, bezmys$lnym
wojownikiem. Homer przyznaje mu takze dwie cechy wyrodzniajace: site ndég i moc glosu.
W szarzy, a takze w ucieczce, byl niezrownany. Zraniony przez Diomedesa, krzyczy jak
dziesig€ tysiecy mezezyzn.

Bogowie greccy byli niesmiertelni, ale wystawieni na rany, choroby, upokorzenia. Ares
zbiera najwiegcej tych ostatnich.

W czasie Buntu Olbrzymoéw powalili go straszni, dlugowtosi synowie Alojosa i umiescili
w spizowej skrzyni, skad wyszedl po trzynastu miesigcach, ledwo zywy i ze zlamanym
catkowicie morale.

Ares zabit syna Posejdona, ale wypierat si¢ morderstwa. Byl zatem klamca, a ta cecha
charakteru wigze si¢ $cisle z — tchorzostwem.

Herakles zmusit go do ucieczki z Olimpu.

W nauce wojennej polegat gtdownie na strategii, a jedyng zasada, ktora uznawat, byta
furiacka rejterada. Pod tym wzgledem przypomniat troch¢ Napoleona.

Jego przeciwniczka byta rozwazna Atena, wyborny strateg i taktyk. Doktadnie rozwazala
szanse 1 nigdy nie wdawata si¢ w chaotyczng bijatyke.

Ares angazowal si¢ w wojne bez zadnych pobudek ideologicznych. Zdradzal chetnie
1 czgsto.

Najbardziej lubit zabija¢ wiasnorecznie 1 to zamitlowanie wskazuje na barbarzynskie
pochodzenie.

Kochali go tylko mtodzi rekruci. Idg na wojne w glebokim przekonaniu, ze jest to wcale
wesola zabawa. Ale nie wracajg nigdy, aby potwierdzi¢ to zludzenie.

Stusznie zauwazono, ze Aresa oplata wiele mitow, co oznacza, ze z lubos$cig plotkowano
0 nim na czarno. Ale nie miat kultu, a $wigtynie pod jego wezwaniem sg rzadkie i skape.

Posroéd bogow greckich posiadajacych akademickie wyksztalcenie 1 towarzyska oglade,
Ares byt zaprawde barbarzynca.

Ale kiedy wojny staly si¢ bardziej domeng polityki, obskurnych doradcow, cynicznych
kapitalistow, Ares utracit swoja range — zostat zdegradowany. Ten apostol chaosu skapcaniat.
Postarzat si¢, ale jeszcze wcigz odgraza sig, ze jest silny i kazdego pokona na reke. Pije.
Przeklina jak dawnie;.
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Ares odkryl w sobie przemozng sktonno$¢ do spiskow, gangéw 1 organizacji
terrorystycznych. Jego dotychczasowe zycie 1 skromne wyksztalcenie znalazly ujscie
w skrytobojczych mordach i konstrukcji prymitywnych bomb.

Siedzi teraz na tarasie kawiarni, skad wida¢ spokojne miasto.

Spoglada na zegarek. Udaje spoko;.

Doktadnie o wyznaczonej godzinie w $rodku miasta wykwita obrzydliwa réza. Trwa
chwile. Potem rozlega si¢ zgietk, wycie syren. I nad miejscem — kaznig niewinnych — unosi
si¢ czarna zastona dymu.

To miasto nie bedzie juz nigdy takie, jak przed wybuchem.

Ares ptaci za kawe i wolno schodzi po stopniach hanby.

Na podstawie: Zbigniew Herbert, Krol mrowek, Krakow 2001.

Temat 2. Biblioteka i jej uzytkownicy. Analizujac i interpretujac fragmenty prozy
Umberto Eco Imig¢ réZy i Melchiora Wankowicza Ziele na kraterze, porownaj
przedstawione literackie obrazy i sposoby ich kreacji.

IMIE ROZY

Szyby nie byly kolorowe; spajajacy je oldw przytrzymywat kwadry bezbarwnego szkla, by
swiatto, mozliwie najczystsze, nie zabarwione ludzkg sztuka, stuzylo swemu przeznaczeniu,
to jest oswietlaniu znoju czytania i1 pisania. Wielekro¢ 1w réznych miejscach widziatlem
pozniej skryptoria', lecz zadnego, gdzie w strumieniach fizycznego $wiatla, ktore odstania
caly splendor pomieszczenia, tak wyraznie jasniataby sama duchowa zasada wcielona przez
owo $wiatlo, claritas®, zrodto wszelkiego pickna i wszelkiej wiedzy. Trzy rzeczy przyczyniaja
si¢ do stworzenia pigkna: przede wszystkim niepodzielno$¢ lub doskonalos¢, i1 dlatego
za brzydkie mamy rzeczy nie bedace cato$cig; nastgpnie, nalezyta proporcja albo tez
harmonia; a wreszcie, jasnos¢ 1 Swiatto, 1 rzeczywiscie, nazywamy picknymi rzeczy barwy
jasnej.

Najlepiej oswietlone miejsca przeznaczone byly dla antykwariuszy, najbardzie; do§wiadczonych
iluminatoréw, rubrykatorow i kopistow”. Kazdy stot zaopatrzony byt we wszystkie rzeczy niezbedne
do iluminowania i do przepisywania: r6zki z inkaustem®, cieniutkie piéra, ktore paru mnichow
ostrzyto wiasnie ostrymi nozyczkami, pumeksy do wygladzania pergaminu, liniaty do
kreslenia linii, by rozmieszcza¢ potem na nich litery.

Wyszedl nam na spotkanie bibliotekarz, o ktérym wiedzieliSmy juz, Ze nazywa si¢
Malachiasz z Hildesheimu. Jego twarz przybrala wyraz wymuszonej zyczliwos$ci, lecz nie
moglem powstrzymac si¢ od drzenia na widok fizjonomii tak osobliwej. Postaci byt wysokiej
1 chociaz niezwyczajnie szczuplej, cztonki mial wielkie i1 niezdarne. Kiedy szedl wielkimi
krokami, owinigty w czarne, zakonne szaty, w jego wygladzie bylo co$ niepokojacego.
Kaptur, ktéry mial nasunigty na glowe, albowiem przychodzit z zewnatrz, rzucal cien
na blado$¢ twarzy 1 sprawial, ze w wielkich, smutnych oczach widoczne bylo jakie$
nieokreslone cierpienie. To oblicze nosito §lady jakby licznych namigtnosci, ktore wola
poddata dyscyplinie, lecz doprowadzajac, zdawalo sie, do zastygniecia ryséw, az uleciato
z nich tchnienie zycia.

! Skryptorium — tu: pomieszczenie, w ktorym przepisywano recznie ksiegi.

? Claritas — jasnos¢, $wiatlo$é.

? [luminator, rubrykator, kopista to $redniowieczni rzemie$lnicy, zajmujacy si¢ zdobieniem, przygotowywaniem
i przepisywaniem ksiag.

* Inkaust — atrament.
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Wilhelm pochylit si¢ nad spisami wykaligrafowanymi w kodeksie. Zerknalem ja tez
1 odkrylismy tytuly ksiag, o ktérych nikt nie wiedziat, i innych, najstawniejszych, a wszystkie
w posiadaniu biblioteki.

Malachiasz wskazal adnotacje umieszczone obok kazdego tytulu. Przeczytalem: iii, IV
gradus, V in prima graecorum; ii, V gradus, VII in tertia anglorum i tak dalej. Pojatem,
ze pierwsza liczba oznacza pozycje ksigzki na potce, te, czyli gradus, wskazuje druga liczba,
za$ szafe okresla trzecia, zrozumiatem tak samo, ze pozostate dane mowia o pokoju
lub korytarzu biblioteki, i o$mielitem si¢ prosi¢ o wyjasnienie tych ostatnich wskazowek.
Malachiasz spojrzal na mnie surowo.

— Moze nie wiesz lub zapomniates$, ze dostep do biblioteki ma tylko bibliotekarz. Tak wigc
jest stuszne 1 wystarczajace, by on jeno potrafit te dane odcyfrowac.
— Lecz w jakim porzadku umieszczono ksiggi w spisie? — spytal Wilhelm. — Nie ze wzgledu
na opisany przedmiot, wydaje mi si¢. — Nie byly rowniez wpisane wedlug autoréw
w kolejnosci liter alfabetu, ten roztropny sposéb stosowany jest bowiem dopiero w ostatnich
latach, a wtedy byt jeszcze uzywany rzadko.
— Poczatki biblioteki ging w otchtani wiekow — rzekl Malachiasz — i ksigzki wpisuje si¢
w porzadku naptywania zakupow, darowizn, w miar¢ jak przybywaja w nasze mury.
Wystarczy, by bibliotekarz znat je na pamie¢¢ i wiedziat co do kazdej, kiedy pojawila si¢ tutaj.
Jesli za$ chodzi o innych mnichéw, moga polega¢ na jego pamigci.

Na podstawie: Umberto Eco, Imig¢ rozy, Warszawa 1988.

W BIBLIOTECE

Wilasciwie biblioteka nie jest miejscem porzadnej pracy, tylko bataganienia si¢
intelektualnego. Os$wietlona przyémiong lampa wbudowang w kominek jest przesigknigta
lekkim zapachem kawy, tytoniu i zywicy, ktorg perla si¢ trzaskajace polana. W pokoju
dobrym do pracy powietrze tez musi by¢ umeblowane, nie moze by¢ bez wyrazu.

Zeby cztowieka ocenié, nalezy z nim zje$¢ beczke soli. Taki jest zmienny i réznoraki.
A czyz ksiazka jest inna? Tylko Ze ksigzki trzymamy w straszliwym obozie koncentracyjnym,
okrutnie poklasyfikowane. A ilez nalepek ma ksigzka: nalepka imienia autorskiego, nalepka
aktualno$ci, nalepka przynalezno$ci ideologicznej, nalepka wydawcy, formy graficznej,
papieru, czcionek, oprawy, impresja oceny, rzadko$ci, numerowania, okoliczno$ci wydania.

Jak w katalogach po rozniczkujacych dziatach, tak i w bibliotekach amatorskich po innych
potkach mieszkaja ksigzki niby po réznych apartamentach, poczynajac od wspaniatych
salonow wydan zbiorowych w skore oprawnych, w tloczenia zlocone i wielobarwne —
skonczywszy na poddaszach, na potkach najwyzszych — gdzie ci$nie si¢ nieoprawny
postrzepiony plebs z przygietymi rogami, z calymi partiami nie porozcinanymi.

Dopiero tazac po gornych potkach, czlowiek si¢ czuje jak na peryferiach tego
wymuskanego ogrodu. Skonczyty si¢ strzgpiaste frymusne tulipany dla znawcow, u ktérych
dohodowano si¢ nieoczekiwanych plam, jakie$ niestychane okazy r6z, ogrodzone jak pomniki
na skwerkach, storczyki kryte szklanymi kotpakami — wszystkim tym nie udelektujesz sie jak
nalezy bez katalogu, bez rodowodu. Omijasz tu 1 tam stawne tomisko, wydete, napuszone
wielko$cig, nieomylne i niezno$ne — tym wlasnie moze najbardziej niezno$ne, ze musz¢ braé
na wiarg, co mi opowiadajg. Ta jasnie wielmozna magnateria to sg ci goscie w moim domu,
ktorzy mnie terroryzujg, ktérzy mi zaszczyt przynosza, przebywajac pod moim dachem.

Srednie potki petnia stuzbe whasciwa. To jakby ogrod warzywny, z ktorego wybiera sig, co
trzeba, pichcac obiad.

Z tych to potek-warzywnika uciekasz do wyzszych, niby w grzadki coraz bardziej
zapuszczone, az najdalej pod ptot parku, gdzie depczesz, jak chcesz, po zielonej pospolitej
hotocie. To tatatajstwo jest jak formacje nieregularne, na ktore nie starczylo introligatorskiego
uniformu, i tak jak formacjom rozdaje si¢ tylko czapki — im rozdano tylko exlibris



6 Egzamin maturalny z jezyka polskiego
Poziom rozszerzony

dwubarwny Chrostowskiego®, a poniektora ksiazka, o ktérej wiadomo z géry, ze miejsca nie
zagrzeje, nieraz nie ma i tego. Tu, pod tym ptotem biblioteki, nie ceremoniujesz si¢ zielskiem,
kres§lisz na marginesach, zginasz, wynosisz do ogrodu, zapominasz na noc pod krzakiem,
pekami rozdajesz znajomym, czytasz na wyrywki, ot, za indeksem umieszczonym na koncu,
tropigc niewyszukany swojski smaczek.

I naraz jaka$ taka zieleninka tak ci szepnie drobniutkim niedostrzegalnym kwiateczkiem,
ze jego filigranowos¢, w ktérej zamkniete sg tajemnice zywe 1 przedwieczne, sptynie w ciebie
ciepla falg. A najbiedniejsza czasem ksigzka, co juz nic nie ma, jak ta roslinka zbyta choc¢by
kwiateczka — otworzona na chybil trafil, jawi si¢ nagle jak ta roslinka zerwana i wyniesiona
na tto obtokow; kiedy niespodziewanie zwierzy ci takg wolg chciwg zycia 1 taki wykwint
1umiar, takg roslinno$¢ i polnos¢, takie zwigzanie z ziemig 1 z wiatrem, 1 z cieniami
chodzacymi po niej — ze az zda ci sie czym$ nierealnym, jaka$ kruza® saczaca pasma modlitwy
do nieba.

Na podstawie: Melchior Wankowicz, Ziele na kraterze, 1.6dz 1997.

WYPRACOWANIE
na temat Nr ....ccceeeeeeecennene

> Stanistaw Chrostowski-Ostoja (1897-1947) — malarz, rzezbiarz i grafik specjalizujacy sic w drzeworycie.
 Kruza — rodzaj dzbana, naczynie z szyjka, uchwytem i rozszerzonym wlewem, wykonane z rdznych
materiatéw, niekiedy zdobione, znane od czaséw prehistorycznych.
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BRUDNOPIS (nie podlega ocenie)



